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Uz sakumlapu>Prasibas iesniegS§ana tiesa>Eiropas tiesiskas sadarbibas atlants civillietas>Spriedumi civillietas un komerclietas - regula "Brisele I"

Spriedumi civillietas un komerclietas - regula "Brisele 1"

Bulgarija

| pielikums — Regulas 3. panta 2. punkta un 4. panta 2. punkta minétas jurisdikcijas normas

Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo versiju valoda, kuru esat
izvélgjies. bulgaru

Ja prasitajs vai prasibas iesniedzéjs ir Bulgarijas pilsonis vai Bulgarijas Republika regdistréta juridiska persona, Bulgarijas tiesam un citam iestadém ir
starptautiska jurisdikcija (Starptautiska privattiesibu kodeksa 4. panta 1. punkta 2. apak$punkts).
I pielikums — Tiesas vai kompetentas iestades, kam var iesniegt 39. panta minéto prasibas pieteikumu

Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo versiju valoda, kuru esat
izvélgjies. bulgaru

Pieprasijums péc tiesas [Emuma vai cita Eiropas Savienibas dalibvalstT izdota akta izpildamibas deklaracijas ir jaiesniedz apgabaltiesa (okpbXHUSAT cba)
(Civilprocesa kodeksa 623. panta 1. punkts).
1l pielikums — Tiesas, kuras var iesniegt 43. panta 2. punktd minéto parsidzibu

Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo versiju valoda, kuru esat
izvélgjies. bulgaru

Spriedumu var parstdzét Sofijas Apelacijas tiesa (Civilprocesa kodeksa 623. panta b) punkta pirmais teikums).
IV pielikums — Parsiidzibas, ko var iesniegt saskana ar 44. pantu

Ladzu, nemiet véra, ka Sai lapai nesen tika atjauninata originalvalodas versija. Masu tulkotaji paslaik gatavo versiju valoda, kuru esat
izvélgjies. bulgaru

Sofijas Apelacijas tiesas Iémumu var talak parstdzét Augstakaja Kasacijas tiesa (Civilprocesa kodeksa 623. panta 6. punkta otrais teikums).

Lapa atjauninata: 26/11/2021

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par $o lapu.



